Warunki korzystania z systemu Visa Mobile

UWAGA: PROSIMY UWAZNIE ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZYMI WARUNKAMI
KORZYSTANIA Z SYSTEMU VISA MOBILE (,, WARUNKI”). ZAREJESTROWANIE SIE W
SYSTEMIE VISA MOBILE, AKTYWOWANIE KARTY W RAMACH SYSTEMU VISA
MOBILE LUB KLIKNIECIE PRZYCISKU ,, AKCEPTUJE” JEST ROWNOZNACZNE
Z POTWIERDZENIEM PRZEZ UZYTKOWNIKA, ZE ZAPOZNAL SIE 1 AKCEPTUIJE
WSZYSTKIE  WARUNKI. NINIEJSZE  WARUNKI ZASTEPUJA  WSZYSTKIE
WCZESNIEJSZE WARUNKI DOTYCZACE VISA MOBILE.

1.

Visa Mobile

System Visa Mobile jest obstugiwany przez VISA EUROPE MANAGEMENT SERVICES
(IRELAND) PRIVATE LIMITED (,,Visa”, ,,my”, ,,nas”, ,,nasz”’). Dane kontaktowe Visa
znajdujg si¢ ponizej w sekcji ,,Kontakt z nami”.

Uzyty w niniejszych Warunkach termin ,,Visa Mobile” oznacza wszystkie nastgpujace
elementy: wszystkie funkcje, atrybuty i ustugi Visa Mobile dostarczane przez Visa
I dostgpne obecnie lub dodane w przysztosci, niezaleznie od tego, czy sa oznaczone jako
,»Visa Mobile” czy wystepuja pod inng nazwa, oraz niezaleznie od tego, czy sa dostepne w
witrynie internetowej lub w witrynie mobilnej Visa Mobile, jako domena lub subdomena
(,Witryna”), czy tez za posrednictwem aplikacji lub funkcji oferowanej przez bank
wydawce lub instytucje ptatnicza, akceptanta lub inng osobe trzecig (tacznie ,,Ustugi”);
logo, projekty, tekst, obrazy, filmy, grafiki, oprogramowanie oraz inne tre$ci i materiaty
Visa lub jej licencjodawcow dostepne za posrednictwem systemu Visa Mobile, a takze ich
dobor 1 uktad (tacznie ,,Tre§ci”); sprzgt, oprogramowanie i sieci Visa zwigzane z
udostgpnianiem uzytkownikowi systemu Visa Mobile (tacznie ,,system Visa Mobile”).

System Visa Mobile oferuje uzytkownikowi (i) mozliwos$¢ przechowywania w portfelu
elektronicznym danych rachunku ptatniczego i innych powiazanych informacji, takich jak
adres e-mail, numer telefonu komoérkowego i adres rozliczeniowy (,,Dane karty”),
w odniesieniu do kart kredytowych i debetowych Visa oraz wszelkich innych kart lub
metod ptatnosci, ktore Visa dopuscita do uzytku w systemie Visa Mobile (,,Dopuszczone
karty”); oraz (ii) mozliwo$¢ uzywania systemu Visa Mobile do uwierzytelniania transakcji
przy uzyciu Dopuszczonej karty przechowywanej w portfelu elektronicznym (,,Zapisana
karta”) u akceptantow lub innych osob trzecich, ktore uczestnicza w systemie Visa
Mobile.

Instytucja finansowa lub inny podmiot, ktoéry wydal uzytkownikowi Zapisang karte
(,Wydawca”), moze podawa¢ uzytkownikowi dodatkowe informacje o jego Zapisanych
kartach, takie jak dostgpno$¢ punktow w ramach programu premiowego, opcje splaty
W ratach oraz inne korzysci udostepniane przez Visa Mobile w zwiazku z Zapisang karta.
W takich przypadkach informacje te bedziemy przedstawiaé w systemie Visa Mobile
W postaci, w jakiej zostaly otrzymane (,,as-is”’) od Wydawcy Zapisanej karty. W razie
jakichkolwiek pytan dotyczacych tych informacji nalezy skontaktowaé si¢ ze swoim



Wydawcg. W stosownych przypadkach Visa bedzie przetwarza¢ dane uzytkownika w celu
ustalenia, czy kwalifikuje si¢ on do udostgpnienia mu tych opcji lub korzysci, i w celu ich
wyswietlenia uzytkownikowi.

Podczas korzystania z systemu Visa Mobile Dane karty uzytkownika przekazujemy
akceptantowi lub innej odpowiedniej osobie trzeciej, aby umozliwi¢ im przetworzenie
transakcji. Visa moze wygenerowa¢ numeryczny odpowiednik numeru rachunku
ptatniczego powigzanego z Zapisang kartg (token), ktéry bedzie uzywany w celu ochrony
Zapisanych kart uzytkownika. Uzytkownik zgadza si¢, ze akceptant lub inna odpowiednia
osoba trzecia moze przekazywaé informacje o transakcji do sieci wlasciwej dla Zapisane;j
karty 1 ze warto$¢ transakcji zostanie optacona za pomocg wybranej Zapisanej karty.

Uzytkownik potwierdza, ze Dane karty przechowywane w systemie Visa Mobile lub
udostepniane za jego posrednictwem zostaty dostarczone przez uzytkownika i zawieraja
osobiste dane finansowe. Uzytkownik moze korzysta¢ z Dopuszczonych kart w zwigzku z
systemem Visa Mobile wylacznie, jesli wlasciwy Wydawca uznaje uzytkownika
za posiadacza karty lub jej upowaznionego uzytkownika, a imi¢ i nazwisko uzytkownika
widnieje na Dopuszczonej karcie. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci 1 potwierdza,
ze ponosi odpowiedzialno$¢ za kompletnos¢ i doktadno$¢ Danych karty oraz innych
informacji, ktore przechowuje w systemie Visa Mobile lub przekazuje za jego
posrednictwem. Uzytkownik moze uzywaé wylgcznie prawidtowych adreséw e-mail
I numerow telefonow, ktore naleza do uzytkownika lub sg przez niego kontrolowane. Cho¢
Visa moze przeprowadzac¢ okre$lone kontrole weryfikacyjne Danych karty na potrzeby
systemu Visa Mobile, Visa nie ponosi odpowiedzialnosci za doktadno$¢ Danych karty ani
innych podanych przez uzytkownika informacji, w tym za aktualno$¢ Danych karty.

System Visa Mobile nie jest rachunkiem bankowym ani ptatniczym i nie oferuje zadnych
kredytow uzytkownikowi ani akceptantowi. Kazda transakcja dokonana przez
uzytkownika za pomocag systemu Visa Mobile zostanie odzwierciedlona na koncie
powigzanym z Zapisang kartg, ktora zostata uzyta do transakcji. Sptata tego rachunku jest
kwestig wylacznie pomiedzy uzytkownikiem a Wydawca Zapisanej karty.

Wazna informacja o transakcjach uzytkownika

CHOC SYSTEM VISA MOBILE UMOZLIWIA DOKONYWANIE TRANSAKCIJI, VISA NIE JEST
STRONA ZADNEJ TRANSAKCJI, A PLATNOSC NA RZECZ AKCEPTANTA LUB OD AKCEPTANTA
W ZWIAZKU Z KORZYSTANIEM PRZEZ UZYTKOWNIKA Z SYSTEMU VISA MOBILE, W TYM
ZAKUPEM LUB ZWROTEM TOWAROW LUB USLUG, ODBYWA SIE WYLACZNIE MIEDZY
UZYTKOWNIKIEM A AKCEPTANTEM.

W PRZYPADKU ZADANIA ZWROTU SRODKOW LUB COFNIECIA JAKIEJKOLWIEK TRANSAKCIJI
ZREALIZOWANEJ ZA POMOCA SYSTEMU VISA MOBILE NALEZY SKONTAKTOWAC SIE
Z ODPOWIEDNIM AKCEPTANTEM I/LUB WYDAWCA ZAPISANE] KARTY UZYTEJ] DO
TRANSAKCJI. NALEZY PAMIETAC, ZE VISA NIE JEST STRONA TRANSAKCJI, A ZATEM VISA NIE
JEST W STANIE ROZWIAZYWAC TEGO TYPU PROBLEMOW Z TRANSAKCJAMI.



W RAZIE SPORU Z AKCEPTANTEM DOTYCZACEGO TRANSAKCJI DOKONANEJ
ZA POSREDNICTWEM SYSTEMU VISA MOBILE UZYTKOWNIK PONOSI WYLACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC ZA ROZSTRZYGNIECIE SPORU BEZPOSREDNIO Z AKCEPTANTEM LUB
ZA POSREDNICTWEM WEASCIWEGO WYDAWCY. ZE WZGLEDU NA SPOSOB FUNKCJIONOWANIA
SYSTEMU VISA MOBILE VISA NIE JEST STRONA TRANSAKCII.

Warunki korzystania

System Visa Mobile nie obstuguje kart i metod ptatnosci innych niz Dopuszczone karty.
Ponadto Visa moze usung¢ Zapisane karty z systemu Visa Mobile lub uniemozliwi¢
aktywacje Dopuszczonych kart w systemie Visa Mobile, a takze zmieni¢ decyzje
w zakresie dopuszczalnos$ci konkretnych kart kredytowych i debetowych lub jakiego$ ich
rodzaju w ogole oraz wszelkich innych kart lub metod ptatnosci stanowiagcych
Dopuszczone karty, przy czym musi to by¢ uzasadnione wzglgdami bezpieczenstwa,
koniecznoscig obecnosci okreslonych zabezpieczen, zgodnos$cia z przepisami prawa lub
wymogami organow nadzoru, okolicznos$ciami zwigzanymi z Wydawcami lub utratg przez
karte lub sposob ptatnosci statusu Dopuszczonej karty. W takim przypadku uzytkownik
moze nadal korzysta¢ z systemu Visa Mobile w zakresie pozostatych Zapisanych kart lub
pozostatych Dopuszczonych kart.

Dopuszczalnos¢
System Visa Mobile jest dostgpny tylko dla osob, ktore:

(1) posiadajag miejsce zamieszkania na terenie jednej z nastepujacych jurysdykeji: Polska
(,,Dopuszczone jurysdykcje™);

(i) sa posiadaczem Dopuszczonych kart wydanych przez Wydawcow posiadajacych
licencje na prowadzenie dzialalnosci w Dopuszczonej jurysdykeji;

(111) sg pelnoletnie zgodnie z prawem jurysdykcji, prowincji lub terytorium, gdzie majg
miejsce zamieszkania;

(iv) maja dostep do Internetu na komputerze lub innym urzadzeniu; oraz

(v) sa posiadaczem lub upowaznionym uzytkownikiem jednej lub wigkszej liczby
Dopuszczonych kart 1 wywigzuja si¢ ze wszystkich obowigzkow w odniesieniu
do rachunkéw powigzanych z Dopuszczonymi kartami.

Dostep do systemu Visa Mobile z miejsca, w ktorym jest to nielegalne lub ktore podlega
innym ograniczeniom, jest zabroniony. W przypadku zmiany jurysdykcji miejsca
zamieszkania nalezy niezwlocznie wyrejestrowac si¢ z systemu Visa Mobile i ponownie
zarejestrowacé si¢ w nowej jurysdykcji miejsca zamieszkania, przy czym musi to by¢
Dopuszczona jurysdykcja. Jesli nowa lokalizacja uzytkownika nie jest Dopuszczong



jurysdykcja, uzytkownik moze ponownie zarejestrowacé si¢ w systemie Visa Mobile,
gdy stanie si¢ on dostepny w tej nowej lokalizacji.

Rejestracja i bezpieczenstwo

Jesli uzytkownik zdecyduje si¢ zarejestrowaé w systemie Visa Mobile, jest to
réwnoznaczne z wyrazeniem zgody na przekazanie nam prawdziwych, dokladnych,
aktualnych i kompletnych informacji o uzytkowniku i kazdej Zapisanej Karcie oraz
na aktualizowanie tych informacji w przypadku ich zmiany. Uzytkownik przyjmuje
do wiadomosci i potwierdza, ze Visa nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialno$ci
w zwigzku z brakiem podania nam dokladnych informacji lub wynikajacej z takiego
zaniechania, w tym w zwigzku z nieotrzymywaniem przez uzytkownika waznych
informacji i aktualno$ci dotyczacych systemu Visa Mobile. Jesli Visa ma uzasadnione
powody, by uznaé, ze jakiekolwiek przekazane nam informacje sg nieprawdziwe,
niedoktadne lub niekompletne, Visa moze zawiesi¢ lub zakonczy¢ rejestracje uzytkownika
w systemie Visa Mobile lub mozliwo$¢ korzystania z niego oraz odmowié¢ uzytkownikowi
mozliwosci korzystania z systemu Visa Mobile (lub jakiejkolwiek jego cze$ci) obecnie lub
w przysztosci.

W ramach rejestracji wymagane jest ustawienie kodu PIN i hasta, ktore mogg shuzy¢
do uwierzytelniania transakcji podczas korzystania z systemu Visa Mobile jako
alternatywa lub oprocz metody uwierzytelniania biometrycznego, w tym mi¢dzy innymi
uwierzytelnianie odciskiem palca. Nalezy ustawi¢ kod PIN lub hasto, ktore b¢dg unikalne
dla systemu Visa Mobile, zapami¢taé je i nie przechowywac ich na komputerze osobistym,
tablecie, urzadzeniu mobilnym lub innym urzadzeniu uzywanym do uzyskiwania dostgpu
do systemu Visa Mobile. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zachowanie ewentualnego
kodu PIN lub hasta w tajemnicy. Jest to wazne, poniewaz nie ponosimy odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek straty poniesione w wyniku nieuprawnionego uzycia Zapisanej karty za
posrednictwem Visa Mobile oraz, w zaleznosci od okolicznosci, Wydawca moze obcigzy¢
uzytkownika odpowiedzialno$cia za nieuprawnione uzycie rachunku powigzanego z
Zapisana karta.

Uzytkownik zobowiazuje si¢ niezwlocznie powiadomi¢ Visa o kazdym nieuprawnionym
uzyciu jego rachunku, urzadzenia lub Zapisanej karty w systemie Visa Mobile lub
w przypadku zgubienia lub kradziezy urzadzenia (urzadzen), do ktorych przypisany jest
numer telefonu podany przez uzytkownika w systemie Visa Mobile, a takze w kazdej innej
sytuacji, gdy dojdzie do nieuprawnionego dostepu lub jakiegokolwiek innego faktycznego
lub potencjalnego naruszenia bezpieczenstwa zwigzanego z korzystaniem z systemu Visa
Mobile. Visa zastrzega sobie prawo do usunig¢cia wszelkich Zapisanych kart, zawieszenia
lub zakonczenia mozliwosci korzystania z systemu Visa Mobile i/lub, w przypadku
posiadania kodu PIN Iub hasta, zazadania zmiany kodu PIN lub hasta, jesli Visa ma
uzasadnione podstawy do uznania, ze przestaty by¢ bezpieczne.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za korzystanie ze swoich Zapisanych Kkart
za posrednictwem systemu Visa Mobile oraz jest odpowiedzialny za zapewnienie,



ze korzystanie z systemu Visa Mobile lub dostep do niego sg w petni zgodne z niniejszymi
Warunkami.

Umowy posiadacza karty

Niniejsze Warunki nie zmieniajg ani w zaden inny sposob nie modyfikuja jakiejkolwiek
umowy z Wydawca w odniesieniu do Zapisanej karty (,,Umowa posiadacza karty”).
W przypadku jakiejkolwiek niezgodnosci migdzy niniejszymi Warunkami a Umowa
posiadacza karty, niniejsze Warunki reguluja stosunki miedzy uzytkownikiem a Visa
wylgcznie w odniesieniu do systemu Visa Mobile, natomiast Umowa posiadacza karty
z Wydawca reguluje stosunki migdzy uzytkownikiem a Wydawcg. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za zapewnienie, ze korzystanie z systemu Visa Mobile jest zgodne
z Umowa posiadacza karty.

Oplaty i podatki
System Visa Mobile jest dostepny bezptatnie dla posiadaczy Dopuszczonych kart.

Uzytkownik ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ za nabycie i utrzymanie wszelkiego
sprzetu, urzadzen, oprogramowania, dostepu bezprzewodowego i Internetu oraz innych
elementow wymaganych do korzystania lub dostepu do systemu Visa Mobile, a takze
za wszelkie zwigzane z tym optaty lub koszty. Naliczane moga by¢ optaty za przesytanie
wiadomosci i1 danych. Uzytkownik ponosi rowniez wylaczng odpowiedzialnosé
za wszelkie odsetki, optaty lub koszty naliczone przez Wydawce Zapisanych kart,
z ktorych uzytkownik korzysta w ramach systemu Visa Mobile, a takze za wszelkie podatki
lub za wypehianie obowiazkéw w zakresie sprawozdawczos$ci podatkowej w zwigzku z
korzystaniem z systemu Visa Mobile.

Prywatnos¢

Visa przetwarza dane osobowe uzytkownika w zakresie niezbednym do §wiadczenia ustugi
Visa Mobile (zgodnie z niniejszymi Warunkami) oraz w powigzanych celach opisanych w
Informacji o globalnej polityce prywatnosci Visa (,,Polityka prywatnosci”). Aby uzyskac¢
wiecej informacji o tym, jak Visa 1 jej podmioty stowarzyszone gromadzg, chronig i
udostgpniaja dane osobowe uzytkownika podczas korzystania z systemu Visa Mobile, a
takze o wszelkich mozliwych opcjach dotyczacych zachowania prywatnosci danych,
nalezy zapoznac si¢ z Informacja o globalnej polityce prywatno$ci Visa.

Kiedy korzystasz z aplikacji mobilnej Visa Mobile, mozemy zbiera¢ informacje w sposob
zautomatyzowany, zgodnie z dalszym opisem w naszej Informacji o plikach cookie. Jesli
wyrazisz na to zgode, mozemy wykorzystywac informacje o Twoim zachowaniu online w
aplikacji mobilnej Visa Mobile oraz w r6éznych aplikacjach i witrynach internetowych w
celu mierzenia, optymalizacji i personalizacji naszych kampanii marketingowych. Masz
mozliwo$¢ zarzadzania sposobem, w jaki Twoje dane sg wykorzystywane do celow
marketingowych i personalizacji za pomoca ustawien aplikacji mobilnej Visa Mobile.
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W przypadku korzystania z innych ustug obstugiwanych przez Wydawce, akceptanta lub
inng osobg trzecig (w tym w przypadku gdy ustugi te sa dostepne za posrednictwem
systemu Visa Mobile) obowigzywa¢ moga odr¢bne klauzule informacyjne dotyczace
ochrony prywatnosci.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie rzetelno$ci i aktualno$ci swoich danych
osobowych zwigzanych z jego kontem Visa Mobile.

Prawa wlasnosci

Wszelkie prawa wiasnosci do systemu Visa Mobile, w tym TreSci, zachowuje Visa,
jej Podmioty stowarzyszone i ich licencjodawcy. Sg one chronione stosownymi prawami
autorskimi, znakami towarowymi 1 innymi prawami majatkowymi (w tym prawem
wiasnosci intelektualnej) oraz traktatami mi¢dzynarodowymi. Wszelkie prawa, ktore nie
zostaly wyraznie udzielone uzytkownikowi w niniejszych Warunkach, przyshuguja Visa,
jej Podmiotom stowarzyszonym i ich licencjodawcom. Zadne z postanowien niniejszych
Warunkéw nie przyznaje uzytkownikowi prawa do uzywania jakichkolwiek znakow
towarowych, znakéw ustugowych, logo ani innych oznaczen pochodzenia Visa,
jej Podmiotow  stowarzyszonych lub jakiejkolwiek osoby trzeciej. ,,Podmiot
stowarzyszony” to podmiot, ktory jest kontrolowany przez Visa, ktory kontroluje Visa lub
znajduje si¢ pod wspolna kontrolg wraz z Visa.

Udzielenie licencji

Visa udziela uzytkownikowi ograniczonej, odwolalnej, niewytacznej, niepodlegajacej
dalszemu licencjonowaniu 1 niepodlegajacej innemu przenoszeniu licencji na korzystanie
z systemu Visa Mobile zgodnie z niniejszymi Warunkami, o ile uzytkownik jest
zarejestrowany w systemie Visa Mobile. Visa moze zawiesi¢, cofna¢ lub wypowiedzie¢
niniejszg licencje, przy czym musi to by¢ uzasadnione wzgledami bezpieczenstwa,
koniecznos$cig obecno$ci okreslonych zabezpieczen, zgodnos$cia z przepisami prawa lub
wymogami organdw nadzoru, okoliczno$ciami zwigzanymi z Wydawcami lub utratg przez
karte lub metode ptatnos$ci statusu Dopuszczonej karty. Wszelkie prawa, ktore nie zostaly
wyraznie udzielone uzytkownikowi, przystuguja Visa, jej Podmiotom stowarzyszonym lub
ich licencjodawcom.

Post¢epowanie uzytkownika

Uzytkownik zobowigzuje si¢ przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepisow, zasad
I regulacji oraz innych wymogoéw prawnych, ktore dotycza korzystania z systemu Visa
Mobile. Ponadto uzytkownik zobowigzuje sig:

korzysta¢ z systemu Visa Mobile wylacznie w zakresie dozwolonym przez prawo;
nie korzystac¢ systemu Visa Mobile w sposob naruszajacy niniejsze Warunki;

nie zaktoca¢ ani nie ingerowaé w bezpieczenstwo lub dziatanie systemu Visa
Mobile lub jakiejkolwiek jego czesci, ani w inny sposob go naduzywac;
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o nie podejmowac prob uzyskania nieuprawnionego dostepu do systemu Visa Mobile
lub jego czesci, ktore sa wyltaczone z powszechnego dostepu;

o nie korzysta¢ z systemu Visa Mobile w jakikolwiek sposob, ktory mogtby zostaé
uznany za klamliwy i/lub zniestawiajacy, obrazliwy, wulgarny, nienawistny,
ngkajacy, obsceniczny, bluznierczy, wzbudzajacy strach, naruszajacy czyjas
prywatno$¢ lub naruszajacy jakiekolwiek prawa o0sob trzecich;

o nie powiela¢ systemu Visa Mobile w jakiejkolwieck formie, a takze nie
przechowywac ani nie wilacza¢ systemu Visa Mobile do jakiegokolwiek systemu
wyszukiwania informacji, czy to elektronicznego, mechanicznego czy innego;

o nie kopiowaé, nasladowac, klonowaé, wynajmowac, uzyczaé, sprzedawac,
wykorzystywa¢ do celow komercyjnych, modyfikowa¢, dopuszczaé si¢
dekompilacji, dekonstrukcji, dystrybucji lub inzynierii odwrotnej ani przenosic¢
systemu Visa Mobile lub jego czesci;

o nie korzysta¢ z zadnego urzadzenia, oprogramowania lub procedury ingerujacej lub
majacej na celu ingerencj¢ w prawidlowe funkcjonowanie systemu Visa Mobile
i/lub nie podejmowac zadnych dziatan, ktére, zgodnie z ustaleniami poczynionymi
przez firm¢ Visa wedtug jej wylacznego uznania, w sposob nadmierny obciazaja
system Visa Mobile;

o stosowa¢ si¢ do wszelkich innych wymogoéw, wyltaczen lub ograniczen
naktadanych okresowo Visa lub wtasciwego Wydawce.

Wylaczenie gwarancji i ograniczenie odpowiedzialnosci

O ILE DO DANEGO ZDARZENIA NIE DOSZLO Z JE] WINY, VISA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
WOBEC UZYTKOWNIKA ANI OSOB TRZECICH ZA: (1) KORZYSTANIE LUB NIEMOZNOSC
KORZYSTANIA Z SYSTEMU VISA MOBILE Z JAKIEGOKOLWIEK POWODU, W TYM ZA ODMOWE
AUTORYZACJI TRANSAKCJI PRZEZ WYDAWCE LUB ODMOWE JEJ AKCEPTACJI PRZEZ
AKCEPTANTA; (II) WSZELKIE TOWARY, USLUGI LUB INFORMACJE ZAKUPIONE LUB
OTRZYMANE ZA POSREDNICTWEM SYSTEMU VISA MOBILE, W TYM ZA NIEOTRZYMANIE LUB
NIEMOZNOSC ZWROTU TAKICH TOWAROW, USLUG LUB INFORMACII; (I11) SPORY MIEDZY
UZYTKOWNIKIEM A AKCEPTANTEM; (1V) NIEAUTORYZOWANY DOSTEP, ZMIANE LUB UTRATE
TRANSMISJI, DANYCH LUB INNYCH INFORMACJI UZYTKOWNIKA GROMADZONYCH,
PRZECHOWYWANYCH LUB PRZESYLANYCH W ZWIAZKU Z SYSTEMEM VISA MOBILE;
(V) BLEDY, PRZESTOJE SYSTEMU, AWARIE SIECI LUB SYSTEMU, USZKODZENIE PLIKOW LUB
PRZERWY W SWIADCZENIU USLUG; LUB (VI) JAKIEKOLWIEK INNE WYKORZYSTANIE PRZEZ
UZYTKOWNIKA SYSTEMU VISA MOBILE. PONADTO VISA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA NIEWYKONANIE JAKICHKOLWIEK ZOBOWIAZAN ZAWARTYCH W NINIEJSZYCH
WARUNKACH Z POWODU DZIALANIA SILY WYZSZEJ.

ZADNE Z POSTANOWIEN NINIEJSZYCH WARUNKOW NIE WYLACZA ODPOWIEDZIALNOSCI
STRON VISA ZA (A) SMIERC LUB OBRAZENIA CIALA SPOWODOWANE ZANIEDBANIEM,
(B) 0SZUSTWO LUB SWIADOME WPROWADZENIE W BEAD LUB (C) JAKIEKOLWIEK INNE
ASPEKTY, ODNOSNIE DO KTORYCH WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
STRON VISA (LUB PROBA TAKIEGO WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA) BYLOBY NIEZGODNE
Z PRAWEM.
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Brak rekomendacji; Spory z akceptantami

Visa nie rekomenduje ani nie sponsoruje i nie ponosi odpowiedzialno$ci za: (i) Wydawcow
lub operatorow sieci lub platform ptatniczych ani inne osoby trzecie, ktore umozliwiaja
dziatanie systemu Visa Mobile lub z ktérych uzytkownik moze korzysta¢ w zwiazku z
systemem Visa Mobile; (ii) zakupione towary lub ustugi lub transakcje dokonane za
posrednictwem systemu Visa Mobile; (iii) honorowanie lub realizacj¢ zakupu towarow lub
uslug lub transakcji dokonanych za posrednictwem systemu Visa Mobile; (iv)
akceptantéw, ktoérych towary lub ustugi mozna kupi¢ lub z ktorymi dokonywane sg
transakcje za posrednictwem systemu Visa Mobile.

Witryny internetowe, tresci i zasoby o0sob trzecich

System Visa Mobile moze by¢ udost¢pniany za posrednictwem o0séb trzecich,
ktore umozliwiajg obstuge transakcji, w tym za posrednictwem ich witryn, domen lub
aplikacji. System Visa Mobile moze tez udostgpniac¢ tacza lub umozliwia¢ bezposredni
dostep do takich os6b trzecich lub ich witryn, treSci 1 zasobow, w tym mediow
spotecznosciowych. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze Visa nie ma kontroli nad
takimi osobami trzecimi ani ich witrynami, domenami, aplikacjami, treSciami lub
zasobami, a ponadto ze Visa niekoniecznie zgadza si¢ z pogladami, opiniami lub tresciami
udostgpnianymi przez firmy lub osoby inne niz Visa. Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci i potwierdza, ze Visa nie ponosi odpowiedzialno$ci za dostepnosé
wspomnianych witryn, domen, aplikacji, tre$ci lub zasobow. Ponadto uzytkownik
przyjmuje do wiadomosci, ze Visa nie ponosi wobec uzytkownika odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek straty lub szkody, ktore moga zosta¢ poniesione przez te osoby trzecie,
w tym ich witryny, domeny, aplikacje, tresci lub zasoby, w tym straty lub szkody
poniesione w zwigzku z transakcjami zakupu przetwarzanymi za posrednictwem systemu
Visa Mobile.

Zmiany systemu Visa Mobile i niniejszych Warunkow;
Rozwigzanie

Visa moze rozwigzaé, zmieni¢, zmodyfikowaé, zawiesi¢, uzupeti¢ lub przerwad
udostegpnianie systemu Visa Mobile w catosci lub w czesci, w sposob tymczasowy lub
trwaly, w tym jesli chodzi o dostepnos¢ okreslonej czesci Visa Mobile w okoliczno$ciach
wskazanych ponizej. O kazdym takim przypadku uzytkownik zostanie poinformowany
w wiadomosci e-mail z 14-dniowym wyprzedzeniem, a nastgpnie uzytkownik bedzie miec¢
14 dni na zaakceptowanie zmian. Jesli uzytkownik nie zaakceptuje zmian w podanym
terminie, Warunki zostang rozwigzane 1 przestang obowigzywaé w stosunku do
uzytkownika.

Visa moze zmieni¢ niniejsze Warunki w okolicznos$ciach wskazanych powyzej. O kazdym
takim przypadku uzytkownik zostanie poinformowany w wiadomos$ci e-mail z 14-
dniowym wyprzedzeniem, a nastepnie uzytkownik bedzie mie¢ 14 dni na zaakceptowanie
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zmian. Jesli uzytkownik nie zaakceptuje zmian w podanym terminie, Warunki zostang
rozwigzane i przestang obowigzywacé w stosunku do uzytkownika.

Uzytkownik moze w dowolnym momencie zakonczy¢ korzystanie z systemu Visa Mobile,
réwniez w przypadku niezadowolenia ze zmian wprowadzonych przez nas do Warunkdw.
Uzytkownik moze wyrejestrowaé si¢ z systemu Visa Mobile, postepujac zgodnie z
instrukcjami w sekcji Obstuga klienta w Witrynie.

Visa moze zawiesié, przerwaé lub zakonczy¢ dostep uzytkownika do systemu Visa Mobile
lub mozliwo$¢ korzystania z niego w dowolnym momencie, natychmiast i bez uprzedniego
powiadamiania uzytkownika i bez zaciggania wobec niego jakichkolwiek zobowigzan (i)
w przypadku naruszenia ktoregokolwiek z niniejszych Warunkéw przez uzytkownika. Po
rozwigzaniu uzytkownik pozostaje odpowiedzialny za wszystkie ptatnosci i1 inne
zobowigzania zaciggnig¢te na mocy niniejszych Warunkow.

Warunki ogolne
a. Zawiadomienia.

Uzytkownik wyraza zgode na przekazywanie przez Visa zawiadomien i innych
informacji w zwigzku z systemem Visa Mobile za posrednictwem wiadomosci e-
mail, publikacji w Witrynie lub innych form komunikacji elektronicznej. Wszelka
korespondencja elektroniczna pochodzaca od nas i skierowana do uzytkownika jest
uwazana za korespondencj¢ ,pisemng”. Nie jesteSmy zobowigzani
do przekazywania uzytkownikowi zadnej dodatkowej korespondencji w formie
papierowej w zwiazku z korzystaniem z systemu Visa Mobile.

Obowiazkiem uzytkownika jest regularne sprawdzanie wiadomosci e-mail pod
katem korespondencji od nas. Uzytkownik musi upewnic¢ sig, ze wiadomosci e-mail
od nas nie sg blokowane przez jego konto e-mail oraz ze podany adres e-mail
pozostaje aktualny. Ponadto uzytkownik upowaznia nas do dziatania zgodnie
z wszelkimi  instrukcjami przekazanymi nam przez uzytkownika droga
elektroniczng.

Uzytkownik musi posiada¢ nazwe uzytkownika do konta Visa Mobile, aby uzyskaé
dostep do informacji drogg elektroniczng lub wykonywa¢ jakiekolwiek czynnosci
zwigzane z kontem Visa Mobile.

b. Brak zrzeczenia si¢ praw.
Niewykonanie lub niewyegzekwowanie przez nas jakiegokolwiek postanowienia
lub prawa przystugujacego nam na postawie niniejszych Warunkéw nie stanowi

jego zrzeczenia sig.

c. Calo$¢ porozumienia.



Niniejsze Warunki stanowig cato$¢ porozumienia miedzy Visa a uzytkownikiem w
odniesieniu do korzystania z systemu Visa Mobile.

. Rozdzielno$¢ postanowien.

Uzytkownik i Visa postanawiaja, ze jesli ktoérekolwiek z postanowien niniejszych
WarunkOw zostanie uznane za niezgodne z prawem, niewazne (w tym z mocy
prawa) lub z jakiegokolwiek powodu niewykonalne przez wtasciwy sad, wowczas
postanowienie to zostanie uznane za oddzielne od niniejszych Warunkow i nie
bedzie miato wptywu na wazno$¢ 1 wykonalno$¢ pozostatych postanowien.

Interpretacja.

Nagtowki 1 podpisy stluza wylacznie celom redakcyjnym i1 nie nalezy ich
uwzglednia¢ przy interpretacji treSci Warunkow. Wyraz ,niniejsze” oznacza
i odnosi si¢ do wszystkich postanowien Warunkow, a nie do ich konkretnej czescei.
Wyrazenie ,,w tym” oznacza ,,w tym miedzy innymi”. Liczba pojedyncza za
kazdym razem obejmuje liczbe mnoga, natomiast liczba mnoga obejmuje liczbe
pojedyncza, a uzycie jakiego$ rodzaju nalezy interpretowaé jako odniesienie do
wszystkich rodzajéw.

Charakter relacji miedzy stronami.

Zadnego z postanowien niniejszych Warunkéw nie nalezy rozumie¢ jako
ustanawiajgcego relacje typu joint venture, partnerstwo, stosunek pracy lub
stosunek agencyjny pomiedzy uzytkownikiem a Visa, a ponadto uzytkownik nie
ma prawa zacigga¢ jakichkolwiek zobowigzan lub sktada¢ jakichkolwiek
o$wiadczen w imieniu Visa.

. Rozstrzyganie sporow i prawo wlasciwe.

Uzytkownik 1 Visa postanawiaja, ze (a) prawem wiasciwym dla wszelkich sporow,
roszczen lub podstaw wniesienia powodztwa wynikajagcych z niniejszych
Warunkow lub z systemu Visa Mobile lub z nimi zwigzanych bedzie prawo
Dopuszczonej jurysdykcji, w ktoérej znajduje sie miejsce zamieszkania
uzytkownika; (b) wszelkie spory, roszczenia lub podstawy wniesienia powddztwa
wynikajace z niniejszych Warunkéw lub z systemu Visa Mobile lub z nimi
zwigzane beda rozstrzygane przez wtasciwe sady cywilne w danej Dopuszczonej
jurysdykcji. Zastosowanie majg ponadto wszelkie bezwzglednie obowigzujace
przepisy dotyczace ochrony konsumentow.

. Cesja.

Uzytkownik nie moze dokona¢ cesji niniejszych Warunkdéw z mocy prawa lub
W inny sposdb bez uprzedniej pisemnej zgody Visa. Visa nie moze scedowac
niniejszych Warunkéw oraz wynikajacych z nich praw 1 obowigzkéw na



jakakolwiek osobe trzecig bez zgody uzytkownika. Z zastrzezeniem powyzszego,
niniejsze Warunki sg wigzace wobec uzytkownika oraz jego nastepcOw prawnych
1 cesjonariuszy, nadajg im wskazane w nich prawa i s3 wobec nich wykonalne.
Uzytkownik moze w dowolnym momencie zakonczy¢ korzystanie z systemu Visa
Mobile, réwniez w przypadku niezadowolenia z faktu cesji niniejszych Warunkow.

I. Postanowienia pozostajace w mocy po rozwiazaniu.

Pomimo rozwigzania niniejszych Warunkow bedg one nadal mie¢ zastosowanie do
wszelkiego korzystania z systemu Visa Mobile przez uzytkownika przed ich
rozwigzaniem. Wszystkie sekcje niniejszych Warunkow, ktore ze wzgledu na swoj
charakter powinny obowigzywaé¢ mimo rozwigzania Warunkow, pozostajag w mocy
po rozwigzaniu niniejszych Warunkéw lub po zakonczeniu korzystania przez
uzytkownika z systemu Visa Mobile, w tym miedzy innymi sekcja ,,Rozstrzyganie
sporow i prawo wlasciwe”.

j. Kontakt z nami.

W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych systemu Visa Mobile
prosimy zapozna¢ si¢ z sekcja ,,Czesto zadawane pytania” w Witrynie. Jesli nie
zawiera ona odpowiedzi na pytania lub watpliwosci uzytkownika, mozna
skontaktowac si¢ z nami drogg pocztowa, piszgc na adres Visa Europe Management
Services Limited (sp. z 0.0.) Oddziat w Polsce, ul. Chmielna 73, 00-801 Warszawa
lub elektroniczna, wysytajac wiadomos$é na adres VisaMobilepl@visa.com

Data ostatniej aktualizacji: [ ¢ ]
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